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LICA

DADILJA

VASPITAC dece

MEDEJA, Jasonova Zzena

KREONT, car korintski

JASON, Medejin muz

EGEJ, car atinski

GLASNIK

Dva SINCICA Jasonova i Medejina
PRATNJA Kreontova, Jasonova, Egejeva
Medejine DVORKINJE

Pozornica pretstavlja otvoreno mesto pred palat&ojoj stanuje Medeja u gradu
Korintu, s izgledom na najblize ulice. Euripidovadiéja prvi put je prikazana god. 431e
s. e. U ovom prevodu prvi put je prikazana u NaordmpozoriStu u Beogradu 60g
februara 1953e god.

PROLOG

Jutarnjicasovi. Dadilja Medejina izlazi iz palate, da da $klusvojoj zabrinutosti koju
izaziva zalosna sudbina nekadésiey Jasonovog doma.

PRVICIN
PRVA POJAVA
Dadilja (sama)

DADILJA (Duboko potresena gledajuna jutarnje nebo)
Ej, Arga brod da nije brz poleteo

kroz mrke Simplegade zemlje Kolhidi!

U klancu pelijskom da nije pao bor,

i vesla ruke prihvatile jurtke

Sto zlatno runo dobaviSe Peliji! 5

E, ne bi ni Medeja, moja gosjbm,



doplovila u tvrde kule Jolkove

u ludoj strasti prema svome Jasonu;

pa jos da nije Pelijade krenula

da smaknu oca, ne stize ni Korintu 10

sa muzem i sa decom. Gradu omile

Sto nae zaklon bas u zemlji njegovoj,

i svu tegobu verno deli s Jasonom.
Najveta sréa bas se onda pomalja

kad muz i Zena sporazumno delaju. 15
(Kratka pausa)

A sada svugde razdor, ljubav uvenu.
Odbaciv deicu i moju gospdu tu

Jason carski i dvor i zardi ¢er Kreonta,
Sto zemljom ovom upravlja.

Medeja, nesiica, kako uzdise! 20

Sad zove kletve, veru, danu desnicu,

i k'o svedoke priziva joS bogove,

da vide kako Jason njoj se oduzi.

Bez hrane lezi, sva se bolu predade,

u suze roni ceo dan dugovetni, 25
izdajstvo otkad vide muza svojega.

Nit' o¢i dize niti lice otkida

sa zemlje, prijateljsku slusa utehu

koliko hladna stena ili morski val.
Pokatkad samo vratom krene prebelim, 30
pa tiho jeca, doagog oca doziva,

pa dom i zaviaj, Sto sve ih izdade,

te pale s muzem Sto je sada odgurnu.

| jadnica u svojoj shvati nestie

Sta znai svoj ne ostaviti zavaj! 35

Pa mrzi decu, ne mari da gleda ih.

Ah, da im samo kakvo zlo ne napravi!

Ta naglo srce ima, ono nepravdu

ne trpi. Znam je dobro, pa me zato strah!
U dvorée Wi, gde je odar spremljen &40
pa m&em ostrim udatie krbz srce,

iI' cara i mladozenju pogui®;

od jednog tako dvée napraviti zla.

Ta straSna je! Ko s njome borbu zametne,
taj slavnu lako ne odnese pobedu! 45
(Kratka pausa; upravlja pogled prema gradu)
Al' ve¢ joj deca vréaju se umorna sa vezbanja,
ne znadu za bol materin; ta mlado srce ne marokavbé!
(Pojavljuje se vaspitas oba sitica Medejina,



DRUGA POJAVA
Vaspita, Dadilja

VASPITAC (Dadilji)

Ti, stara slugo moje gospodarice,

Sto sasvim sama stojiS tu na vratima 50
i sama sebi plges svoje nevolje?
Medeja sama zar bez tvoje pafito

DADILJA

Ej, seda pratnjo Jasonova podmlatka,
ta verne sluge teSku muku podnose
kad kakvi jadi gospodare zadese. 55
Toliko patim da me Zudnja osvoji

i zemlji svoj i nebu da se izjadam
kolike jade gospa moja podnosi.

VASPITAC
Zar nesrénica joS ne presta plakati?

DADILJA
Da blago tebi! Sad joj jad tek piaje. 60

VASPITAC
E. bas je luda. smem li za njuréo,
joS ne zna kakva zla je satkkaju!

DADILJA (uplaSeno)
Sta govoris to, stae? Kazuj samo sve!

VASPITAC
Ta — niSta. Kajem se Sto i to rekoh ti.

DADILJA
Sedina tih ti, nemot ktziti preda mnom, 65
a umeu ti, ako trebautati.

VASPITAC

Pireni datoh, naSem hladnom kladencu,
gde starci sede, igru ,po pet" igraju,

i tu ti ¢uh, prisluskujd' neprimeéen,

gde neko ré&e dace care decu tu 70

i majku s njima prognati iz Korinta.

Je ' istina Sto r&e, ne znam kazati,

a Zelim od srca da tako ne bude.



DADILJA
| pored svde s njome, zate Jason joS
i to da gleda gde mu decu zlostave? 75

VASPITAC
Uz novo srodstvo stare veze prestaju,
za pravo nase ke on se ne brine.

DADILJA
To propast za nas! Staro zlo ne presta jos,
a ve se starom novo zlo pridruzuje.

VASPITAC
Ti ¢uti bar, ne zbori! Nije prilika 80
da gospa nasa i twje nevolju.

DADILJA

(Obratajwi se deci)

Oh, decogujete li ko je otac vas?

Al' ne! Ne proklinjem; gospodar on je moj,
no stoji da jedav prema svojima.

VASPITAC

A ko je bolji? To tek sada doznajes; 85
svak sebe viSe voli nego bliznjega;
posteno jedni, drugi radi koristi,

k'o Jason Sto ih novom braku zrtvuje!

DADILJA
(Ponovo obréajwi se deci)
Pa hajte, deco — & bolje — u kiu.

VASPITAC

A ti koliko moze$ na njih pripazi 90

i ne pustaj ih ragienoj materi;

ve¢ opazih je kako se atima

tu decu, k'o da sprema zlo. A dobro znam:

ne praie gnev je pre no srusi nekoga.

Da samo duSmana, ne decu, obori! 95

(Vaspita pade s decom u K, ali se u tagas iz kde z&uje kukanje Medejino, i svi u
strahu zastanu)

TRECA POJAVA

Dadilja, Medeja (u kéi)



MEDEJA

Prvi sistem Avaj!

Jadne mene, gorkademera!
Avaj meni, gde si, crna smrti!

DADILJA (deci)

Ne rekoh li, deéice mi draga,

vasSoj majci srce gnevom plamti
beZ'te brze u odaju svoju, 100
o¢ima joj ne priblizujte se,

dalje od nje, klonite se dobro
divlje ¢udi i ljutita besa

uskipela materina gneva!

Brze sada hajdete unutra! 105
(Vaspita brzo odlazi s decom u &u)
Malen oblak Zalbe i kuknjave
nadvija se polako, a potom
stvorice se straSnom burom besa.
Sta to snuje oj#eno srce

zalcem jada izjedeno ljuto? 110

MEDEJA (kao pre)

Drugi sistem

Avaj! Avaj!

Jad jadujem, i kamen bi plak'o!
(Primeti decu kad ulaze u éwi)
Kleta deco majkedaajnice,
propast vama k'o i vaSem ocu,
vaSa kida ostanula pusta!

DADILJA

Tredi sistem

Avaj meni! Avaj nesrénici! 115
Za greh dev Sta su deca kriva?
Sto ih mrzi$? Avaj, deco mila,
strah je mene: straélete jadna.
Jesu strasna u silnika srca,
mnogo traze, a malo slusaju, 120
srdnju svoju teSko sawdaju.

Bolji mi je Zivot sa svojima.

Zelja moja nije Zivot sjajan,

nego starost mirna i bez brige.
Vec i stara kaze poslovica: 125
prava mera svugde pahge,
skroman Zivot — sk& i spasenje;



prekomernost stel ne donosi,

vedi jadi na kiu se ruse,

kad se na nju bogovi razgneve. 130
(Dolazi iz grada hor korintskih gtanki)

CETVRTA POJAVA

Hor, Dadilja, Medeja (u kii)
ULAZNA PESMA

HOR

UVODNA PESMA

Cula sam vapagula sam krik

jadne naSe Kollianke.

Srce njeno ne smiri se josS?

Kazi nama, stara zeno!

Pred kapijom stoje iznutra kuknjavieusmo, 135
pa i nas, o starice, dirnuse bolovi njeni,

njena kéa i nama je mila.

DADILJA

Cetvrti sistem

Ti o kwéi zboris — sva kéa joj jad,
jer carevucerku uzima on,

i gospata moja u kuai vene, 140

i nikakav prijatelj ne moze nju
ma kakvom da utesi ¢pi.

MEDEJA (iznutra)

Peti sistem

Avaj, avaj!

Nek u glavu mene udari grom!

Ta kakvu mi radost donosi zivot? 145
O lele, o smrti! Wini mi kraj

i Zivot mi jadni prekrati!

HOR Strofa

Cu li, Dive, zemljo, sunce,
teSku Zalost, ljuti vapaj
jadne Zene? 150

Zasto tako mreti zudis,
nesreénice zaslepljena?
Smrtée dai i bez molbe,
zato njojzi ne moli se!



Sto se muz tvoj Zeni drugom, 155
i druge su takve sée,

ne primaj to zato k srcu!

Div ¢e svetit' Zalost tvoju.

Ne jedi se zbog svog vojna!

MEDEJA (kao i pre)

Sesti sistem

O veliki Dive i Temido gospo, 160

Sta trpeti moram zakletvom silnom

kad zivot svoj vezah za neverna muza!
Oh, kad bih i njega i njegovu dragu

u dvoru im smrvljene ugledat mogla!
Ta oni me prvi uvaliSe u zlo. 165

O e, 0 zemljo, izgubih vas ja

kad raienog brata ruzno pogubih.

DADILJA (horu)

Tacujete |' Sta sve govori ona
i priziva Temidu silnu i Diva
Sto ljudima Stiti zakletve dane?
Oh, gospda moja zaista e

na malenoj stvari izliti gneva!

HOR Antistrofa

Da I' bi kako nama dosla,
da nas vidi i d&uje

nase ré&? 175

TeSka srdzba prosla bi je,
srca prkos utolio.

A svakome treba dragom
dobru volju d&inimo.
(Obratajwi se dadilji)
Hajde po nju, izvedi je, 180
amo nama neka de,

mi smo njojzi, kazi, verne, —
hitaj samo dok zla nema,
Zalost na to nagia je.

DADILJA Osmi sistem

Ucini¢u to, al' da licu mcti

da gospdu privolim, za to se bojim! 185
Al' rado se toga prihvatam posla.

K'o lavica koja lavte brani

na svakoga onadmna seva

kad zapone ko da zbori joj Stogod.



(Okrene se gledaocima)

Priznat' se mora da pi@sniji ljudi 190

budale bejahu, a niposto ljudi,

kad smisliSe pesme za se@e igre,

za pijanke Zive i raskosSne gozbe

iznadoSe prijatan zan Zivotu,

a niko za muke i zalosti teSke 195

ni svirkom ni pesmom ne da leka,

a smrti i nesrée strasSne

razaraju zivot i domau sreu.

| zato nek pesma ublazava rane.

A kad je na sofritakonija svaka, 200

Sta treba ludu razvijati graju?

Ta drusStvo se i bez svirke veseli

za obilnom sofrom krajinija punih.

(Dadilja otide u kdu da izvede Medeju; hor ostaje na pozornici sagvapesmu u kojoj
izraZzava svoje sao&nje s Medejinim bolovima)

Epoda

Cuj joj lelek, uzdisanje gorko,
silnu zalbu, proklinjanje ljuto 205
Sto joj vojno verom prevrnuo.

S nepravde se razdire i kiniji,

i joS zove Temidu i Diva

k'o svedoke pogazene vere,
vera dana ulila joj snagu 210

da Heladi bezi, a kroz vrata

koja slano zatvaraju more.

(Iz dvora izlazi Medeja s dadiljom i dvorkinjama)

PRVA EPISODIJA
(DRUGI CIN)
PRVA POJAVA
Medeja, Hor

MEDEJA

Izidoh, evo, pred vas, Zene korintske,

da Sto ne zamerite. Mnoge ljude znam 215
za gorde Sto ih smatrahu po drzanju

a druge Stono mirno sede kbdtku

k'o duSmane i nemarnike gledahu.



U oku ljudskom prawinost ne boravi.

Ta srcedoveku jos nisi poznao, 220

a ve ga mrzis, ma da zlo ti ne skova.
Tek stranac treba da se gradu priblizi,
a ne marim za gdanina ohola,
praznoglava i drugom nepodnoSljiva.
(Kratka pausa. Pokazuje na se)

A mene snde nenadana nese225

i srce slomi. Propadoh, i Zivot&e

za mene, sestréara nema — osim smrt.
Jer onaj ko mi beSe sve, to dobrodam,
Moj vojno, ispao je podlac najgori.

Od svega Stono ima Zivot, srce, um, 230
mi Zene joS smo Ba najzalosnija.

Za skupo blago moras muza kupiti.

A od te bede oS je ¥a beda to

Sto muzu nisi drugo nego robinja.

Sve do tog stoji da li dobdava 235

iI' cestita. Jer prosca ne smes odbiti,

a s muzem rastanak sramotu donosi.
Kad natesS drugutud i druge zakone

— a od kée ih ne znaS — toeba praio
da imasS um da muzu u svem ugodis. 240
Pa ako sré& trud nam u tom nagradi

i vojno bra&ni jaram slozno podnosi,

e —to je zivot! Nema I' toga, lek je smrt.
A covek, ako doma ga namde,

on ode od kée i srce zasiti 245

u svome druStvu, nde svojim znancima.
Mi smemo gledat samo njega jednoga!
Ta kazu da je za nas zivot bezbrizan,

a oni s kopljem u boj idu jucki.

Budale! ViSe volim triput okrSaj 250

no jedan, samo jedan &an poradaj!
(Kratka pausa)

Al' nije 6 vama, o meni sad jedte

Taj grad je vas i tu vam roditeljski dom,
tu blago vam i prijatelji, srodnici,

a ja sirota, sama, muz me odbaci, 255
iz varvarskoga kraja on me ugrabi,

bez majke sam, bez brata, nigde nikog svog,
da glavu ma gde od oluje zaklonim!

| zato tek toliko ja te preklinjem:

da ako mi se kakva pruzi prilika 260

za ova zla da muzu svom se osvetim,

i tastu mu i mladoj nevi, —€utite.



Da, istina je da je Zena plasljkv stvor,
za borbu slaba, di8 kad zablista néa
no pogazis li prava njene loznice, 265
tad nigde od nje lavice svirepije!

HOROVOPA

Pa dobro! Pravedna je tvoja osveta,
Medejo. Netudim se tvome jadanju.
Al' evo Kreonta, vladara ovdasnjeg,
objavit' hae neke nove naredbe. 270
(Dolazi Kreont sa pratnjom)

DRUGA POJAVA
Kreont, Medeja, Hor

KREONT (strasno)

Mrkoglednoj Medeji, muzu duSmanci,
narefujem da ovu zemlju ostavi

i dvoje dece svoje uzme sa sobom.

I na put krene odmah sad! Naredih to
i u dvor natrag n& vratiti se pre 275
dok ne pdesS i zemlji prées granice.

MEDEJA

Oh jadne mene! Sasvim, eto, propadoh!
Ta sustopice svud me prate duSmani,

a spasenja mi jadnoj nema niotkud.
(Obrata se Kreontu)

Upitacu te, ma koliki da je bol, 280
radcega, Kreonte, ti me gonisS odavde?

KREONT

Pribojavam se tebe, — Sta da krijem to —
ucini¢es micerci neizvidno zlo.

A za tu plasnju mnogo imam razloga.
Ti umna jesi, veSta ndgama svim, 285
a mnogo boli te Sto muza izgubi,

i ve¢ se grozi§s — tako me izvestiSe —
i tastu, zeniku, pa jos i nevesti.

Pa zato héu zlu da svakom doskim.

A bolje je da tebi sada omrznem 290
no posle da se Zalim Sto sam bio blag.

MEDEJA Avaj! Avaj!
Ne sada tek, ndesto glas mi naudi



i joS u ve&e baci bede, Kreonte.

Ko god je pametan nek nikad ne pusti
da deca svaku ize mu nauku, 295

jer osim Sto ih narod kori s nerada

tim zavist joS i mrznju izazivaju.

Dok Suplje glave &S novim znanjima,

ve¢ zovu te budalom, a mudracem ne.

A sveznalice ako tem nadmasis, 300
tad svak te smatra za mudraca dosadna.
(Kratka pausa)

I meni samoj takva séa dopade.

K'o mudra jednome sam predmet zavisti,
a drugom tiha, tieem¢udi druksije,

za tebe dosadna, a nisam premudra. 305
Pa opet strah te da ti zlo n&nim!

Al' nije tako, ne boj me se, Kreonte,

0 careve ne mogu da se ogresim.

Jer ta si skrivio mi€erku udade

po nahdenju svome. Muza mrzim, da, 310
al' ti si, mislim, pametno uradio.

Pa ni sad tvojoj steja ne zavidim:

pa sréni svadbwinite, a meni tek

dopusti ovde boravak. Tautatu

i kinjena, Sut s rogatim se ne bije. 315

KREONT

Na ustima ti med, a u srcu ti jed,

i zato zebem zlo da kakvo ne snujes.

A sad joS manje verujem ti nego pre.

Jer ako plane zensko, musko — lako je,

al' strepim ako plane mudar talac. 320

Sto brze odlazi! Ne zbori uzalud!

Ne porte se carska, nemadiea

da bude$ s nama kad si meni duSmanka.

(Medeja klekne pred Kreonta i obuhvati mu kolena)

MEDEJA
Ne, kolena ti, ziva & ti verenal

KREONT
Zaludu re& ti; ne mozesS me skloniti. 325

MEDEJA
Zar gonis me? Za molbu moju ne maris?

KREONT



Ta pre&a mi je kiéa moja nego ti!

MEDEJA
Ej, otadzbino, kakéeznem za tobom!

KREONT
| meni ona uz decu je najdraza.

MEDEJA
Koliko, lele, zala ljubav donosi! 330

KREONT
To zavisi odcudljivosti slutaja.

MEDEJA (Podize ruke punaajanja)
Zapisi, Dive, ko me u zlo uvali!

KREONT (nestrpljivo)
Ta prtljaj, ludo! Ne guraj me u brigu!

MEDEJA
U brizi ja sam, viSe mi je ne treba.

KREONT
(Pokazujdi ia pratnju)
Izgur&te te pratnja moja rukama. 335

MEDEJA
Ah, samo to ne! Molim ti se, Kreonte!

KREONT (prekidajdi je)
Zacelo, zeno, hiesS da dosaijes.

MEDEJA
Ja idem u izgnanstvo — to te ne molim.

KREONT 5
Pa Sto me miiS onda? Sta ne odlaziS?

MEDEJA (blago)

Tek ovaj dan mi jedan daj da ostanem, 340
za bezanje da brizljivo se pripremim

i dedici za putninu se postaram;

ta otac, eto, ne mari za sinove.

| ti si otac! Sazali se na decu!

A dolikuje da se na njih smilujes. 345



Ni reci o tom da I¢u ja gladovati,
al' platem kad na njihov udes pomislim.

KREONT

Ja nisam svirep, nemam srce tiransko;
S popustanja mé&esto zadesilo zlo.

| sada, Zeno, vidim svoju pogresku, 350
Ispunjavam ti Zelju! Samo ovo znaj:
(Medeja ustane)

u zemlji mojoj ako sunce bozije

sa decom tvojom sutra tebe ugleda,
tad moraS mreti! To je sveta istina.

A sada, ako treba, jedan ostaj dan, 355
ta n€es valjda kakvo zlo datinis.
(Kreont otide s pratnjom)

TRECA POJAVA
Hor, Medeja

HOROVObPA

Oh, jadna zeno!

Da grdne i teSke nesmtvoje!

| kuda da kreneS? Gde glavu da sklonis?
U kojoj ¢es kuti, u kojoj ¢es zemlji 360
spasenje da das od nevolje svoje?

U kakav te opasan kolovrat jada,
Medejo, bozanstvo uvali neko!

MEDEJA

(Svol zestinom saoga karaktera)

Sve dosad z#e s puta, — ko da porekne?
Al' ne mislite da smo kraju stigli ¢e365
Opasnost mnoga joSteka mladence,

a tesSki napori i novu tazbinu.

Zar misliS da bih ovom tako laskala

da mojim namerama to ne Kkoristi?

Ni reci, — kamo li se ruku dotakla! 370

A on se takva pokaza budalina

i mesto da me progna, plan mi izigra,

jo$ jedan mi dopusti dan da ostanem,
bas dovoljno da smaknem tri mi duSmana:
i nevestu, i oca, i svog Jasona. 375

Ja mnoge staze znam Sto vode propasti,
al' ne znam, drage, kojom pre da udarim;
da nevestinu ktu ognjem unistim



ilI' trgnem ma& i nju probodem kroz srce
kad pretem tajno prag i odru pristupim. 380
Al' jedno smeta: akodem potajno

i pridem poslu, pa me oni uhvate,

tad meni smrt, a duSmanima smejanje!

| zato pravce putem koji poznajem,

k'o otrovnica poslku im otrova! 385
(Kratka pausa)

Pa dobro, de!

Nek padnu, koji grade mene primiti?

| takva gdetu prijatelja susresti

da krov mi ponudi i pribezisSta da?

Tog nema! Neko vreme pekau jos;

grad koji svane I' mi k'o zaklon podesan, 390
tad lukavo i tajno pokokinicu.

Al' ako drugog za me nema izlaza,

tad ma& potegndu, — ma mreti morala,

i pobi¢u ih sve, sa besnom smelas
Hekate mi, — Sto najviSe je poStujem 395
i koju sebi izbrah za pondaicu,

kraj moga ognjiSta Sto sebi uze stan, —
ta nikocitav nee mene vréati.

Zagokacu, zacrnéu im svadbu ja,

ucvelicu im svojtu, beg moj panée. 400
Pa ded. Medejo, ni &em ne tvrdii,

i ¢ini ¢ini, sve otvori médije!

Na strasno delo! Samo smela budi sad!
Zar tvojim da se patnjama potsmevaju

ti Sisifi¢i i ta nova nevesta, 405

i to joS meni, Helijevoj unuci!

Vestine svoje znas, a joS i Zzena si.

Da Zene dobro rade — tu su neveste,

al' zlo da svako stvore — joS i preveste.
(Potone u misli i ostaje na pozornici, dok hor peva

PRVA STAJACA PESMA

HOR

Prva strofa

Natrag teku svetih reka vali,
pravda i sve & naopako; 410
muske rei postadose lazi,

ni bogovi ne jare za vernost.
Ukoliko Zena slavu stekne,
musko 0 njoj govotie bolje 415
i rod zenski postove vise,



zli jezici n&e da ga ruze. 420
Prva antistrofa

Stare pesme i drevne izreke
umuknite o neveri Zzenskoj.
Da je samo pesmodavni Febo
svojim darom mene obdario

te uz liru pesmu udelio, 425

ja bih musko opevala ruglo.
Dugo voeme mnoge e znade
iz Zivota naSeg i njihova. 430
Druga strofa

A ti oca i dom ostzvila,

kroz dve stene morem proplovila,
na to luda nagnala te ljubav!
Sad u tdoj ziviS postojbini, 435
iz loznice muz te oterao,

pa sad lutas kao prognanica,
liSena si prava, nesmaice!
Druga antistrofa

Zakletve se gaze, nesta stida 440
u Heladi, — u nebesa ode.

A ti nemas roditeljskog doma,
u nevolji da se sklonis jadna.
Druga Zena sad se pojavila,

iz loznice tebe izbacila, 445
na tvoje se mesto zacarila.
(Dolazi Jason)

DRUGA EPISODIJA
PRVA POJAVA
Jason, Hor, Medeja

JASON

Sad opet vidim, Sto sasesto video,
neobuzdana srdnja opasno je zlo.

Ta ovde imala bi Zivot spokojan

da samo mirno carske slusas odluke,
al' s ludih rei sad se moras seliti. 450
Ja slabo hajem: #rdokle volja te

da nema stvora gorega od Jasona.
Al' Sto si hulila na kau carevu,

Sva sréa za te Sto te progon pogodi!
Ja jednako stiSavah ljutom caru gnev; 455
da ovde ostanes, to moja zelja bi.



Al' ti ne prestajeS od svog ludovanja,

i s grdnja svojih moras ostaviti grad.

(S promenijenil glasom)

Al', ipak, svog se roda nisam odrek'o,

pa datoh, Zeno, brigom za te primoran, 460
bez potpore da s decom u svet ne odes

i gladujes, jer bekstvo nosi sa sobom
tegobe mnoge. Ma da na me omrznu,

ja nikad ne bih mog'o zlo ti misliti.

MEDEJA

(Prilazei blize sa strasno podignutim glasom)
O nitkove! Tu jednu samo grdnucré65
za nevaljalstvo tvoje umem kazati.

Jos priie meni, prite covek najmrZi

i bogu, meni, svemu rodu ljudskome!
To nite smelost, hoabrost muska nije to:
da vreias svoje pa im ideS n&ip470

od sviju bolja ljudskih to je najva:
bestidnost. Radujem se Sto me pohodi:
potsmevau se, meni bol odlakrie,

a tebe s @& mojih jad i muka spopé&s.
(Kratka pausa)

Od prvih p@etaka govoo p&ecu. 475

Ja spasoh tebe — svi Heleni znaju to

u Argu latu Stono s namadese —

kad pate bikove Sto oganj sipahu

da ujarmis i smotno polje posepes,

a zmaja Stono zlatno rukavase 480

i oko njega Sto se budan savio,
pogubih ja, i tebi gg>anu spasenje.

Pa oca svog i zataj izneverih

i potom s tobom Jolku ébh pelijskom —
osluskului srce vise nego um. 485

| ubih Peliju, Sto stoasnu da smrt

od svojih¢éerki; razbih tebi svaki strah.
(S malo podignutim glasom)

| za sav napor moj, tido najgora,

sad izdade me, drugu sebi zayu—

a decu imamo! Da nemas dece bar, 490
oprostila bih tvoju novu Zenidbu.

A kletve zaboravi. Ne znam smatras li
da stari viSe bogovi ne vladaju,

ilI' novi zakoni da vaze ljudima,

kad znadeS da si pogazio zakletvu. 495
Ej, desnico, Sto ti jéesto hvataSe,



i kolena, Stoda ta ih uprlja,

taj nikogovt svu mi nadu zakopa!
(Pausa; s promenjenim glasom)

Pa ded! K'o drugu da se tebi obratim —
al' kakvoj tvojoj da se nadam poti® 500
A upitan pokazé&es se ruzniji.

Pa kud da krenem sad? Zakkaca svog

i zavi¢aju Sto ih za te izdadoh?

II' Pelijadama? Zar one dek lep

da prirede mi kad im oca usmrtih? 505
Stvar tako stoji: svojima se omrazih,

a koje nije trebalo da uvredim,

zbog tebe od njih stvorih sebi duSmane.
Dabogme, ti me za to lepo uére

i mnoge u Heladi sad mi zavide! 510

A divna, verna muza dobih — jadna ja
k'o prognanica kada moram bezati

bez ikog svoga, sama, s decom jos!

Da lepe slave zaéniku novome

kad spasilja mu s decom trazi milosti. 515
O Dive, zaSto ljudma dade merilo

da njima lazno zlato mogu poznati,

a ljudskom telu ne udari belegu

da po njoj znadu ko jéovek zlikovac?

HOROVObPA
E, gnev je strasan; ne moze da utoli 520
kad s dragim drago ljutu kavgu zavrgne.

JASON

Tu kanda ne smem bitiav besednik,

ve¢ moram k'o na ki krmar izvezban

od jedra vetru ostaviti ivicu

da uklonim se besu tvoga jezika. 525

A Sto se hvalis ti da mene izbauvi,

ja mislim da me morem sinjim ne spase
ni bog nicovek nego samo Kiprida.
Dovitljiv um ti, ali re¢i ne volis:

da tebe Erot strelicom nepromasnom 530
primora na to da mi zZivot gavas.

Al' ne marim da raspredam to podrobno,
ma kakve pobude — tek ti mi pomoze!
Sto spase me, ti dobi & uzdarje

no dar Sto beSe. Samioj i pocuj me! 535
Pre svega boravis u zemlji helenskoj,

a ne u kraju varvarskom, pa sada zna$



i zakone i pravo; ovde nema nasilja.
Tvoj glas i um ti svi Heleni poznaju,

a da si onde gde te ni bog ne vidi, 540
tu ne bi bilo za tvoj um ni spomena.

Pa natast mi u dvoru zlato zezeno

i lepSe grlo im'o nego Orfej sam,

kad sréa ne da slavi da me ozari.
(Kratka pausa; s promenjenim glasom)
Toliko Sto se tie mojih nevolja, 545

bas kad si raspru prva ti otvorila.

A Sto mi ruziS bpak séerkom carevom,
pokazzu ti da sam bio pametan i razborit.
i tebi pravi prijatelj i deci svojo;...
(Medeja ustukne s izrazom dubokaigaja)
Samo ré ne presecaj! 550

Iz Jolka posto se iselih ovamo,

a mnoge teSke pratile me nevolje,

gde mogoh na srecu blagodatniju,
begunac, nego carskerku uzeti?

A ne — Sto gudas — da si ti mi omrzla 555
a srcu da mi draza nova nevesta,

i viSe dece da mi kia dobije;

i naSa dosta su mi, — ne prigovaram, —
no, ponajpre, da lepsSi zivot imamo,

bez oskudice; dobro mi je poznato 560
siraka da se kloni svaki prijatel;.

Da potom decu prema rodu odgajim,

i tvojim sincima da bréu izrodim

i stavim sve u isti red, k'o jedan soj,

pa da smo stai! Tebi dece ne treba, 565
al' treba meni, da bih novim podmlatkom
taj zivi uzdig'o. Zar sve to smislih zlo?
To ne bi rekla, al' te ljubav zaludi.

Al' vi ste Zene takve: dok je uz vas drug
na br&nom odru, od vas niko smeiji; 570
a kad vam ljubav kakvo zlo poremeti,
tad vi u nasSim namerama najboljim

zlo vidite. Ah, kad bi decu mog'o svet
da rata drukCije, da nema Zena tih!

Od bede bi se ljudi oslobodili. 575

HOROVOPA

E, Jasone, bas lepo sve to iskiti,
al' ¢ini mi se — mislio ti drukije —
da nije prawino Sto Zenu ostavi.



MEDEJA

U mnogom ja sam razia od gomile.
Nepravednik 5to lepo ume zboriti 580
zasluzio je meni kaznu najtezu.

I di¢i li se zlo da ume lepSati,

taj za sve spreman; ipak nije mudar on.
Pa tako i ti. Ne pravi se preda mnom

i lep i retit. Jedna obara tede585

da nisi nitkov, ti bi me izvestio

0 braku tome, a ti sda svrSi sve!

JASON

A lepo li bi predlog doéekala moj

da Zenidbu spomenuh ti, kad ni sada

ne umes da obuzdas gnevna srca bes! 590

MEDEJA
To nije razlog bio, no je tebe stid
sa Zzenom varvarkom da starostekas.

JASON

Sad dobr@uj me! Caru zet ne postajem

za volju zZeni, sadasnjoj mi nevesti,

no k'o Sto rekoh, zato da ti pomognem 595
i svojoj deci brée joS da izrodim

od carskog soja — svome domu zastitu.

MEDEJA
Ne zelim blago, puno ljutéeemera,
ni sretu koja meni srce razdire!

JASON

Okreni Zelju svoju, ldesS mudrija, 600
da dobro nikad ne bude ti Zalosno,

i milost sr&e ne smatraS za nemilost.

MEDEJA
Podruguj se, ti ne sebi skloniste,
a jacu sama ovaj ostaviti kraj.

JASON
To sama izabra, ne krivi drugoga! 605

MEDEJA
OZenih li se ja i tebe odgurnuh?



JASON
Ti straSnom kletvom prokle ku carevu.

MEDEJA
A ja sam kletva i za tvoju postala!

JASON

O tome s tobom rt@ viSe da se prepirem.

A Zeli§ li za decu ili za svoj beg 610

iz mojih ruku kakvu poméuzeti,

sad reci! Spreman sam da punom rukom dam
i znancem posSljem znake da te pomognu.

To ne primas li, onda, Zeno, ludujes.

Kad gnev utiSas, v korist im&es. 615

MEDEJA

(S preziranjem i hladnom og@mosku)
Za poznanike tvoje niSta ne marim.
Nit' primam Sto. i niSta nemot davati,
jer poklon od zlginca srée ne nosi!

JASON

Svedoci meni neka budu bogovi
pomgii da sam hteo tebi, dei, 620
al' ti na dobro mrzis, drsko odbijas
sve prijatelje. Zato viSe pass!
(Otide Zzurno prema gradu)

MEDEJA (za Jasonom)

Pa odlazi! Ta srce vdi izgore

za novom nevom, ¥ge davno ne vide.

U sr&i uzivaj! A kad se ozenis, 625

taj brak¢es proklinjati, — dée dobri bog!

(Povute se u pozadinu pozornice i utone u misli)

DRUGA STAJACA PESMA

HOR

Prva strofa

Strast ljlubavnu ko ne stiSa,
¢asno ime izguldee,

a vrlinu nee stéi;

ljubav tiha — prava st&, 630
nju Kiprida daje blaga,
najljupkija od boginja.

Nikad, gospo, ne odapni na me



s luka zlatnog strasnu strelu zudnje!
Prva antistrofa

Da me §titi razboritost, 635
dar najlepsi od bogova,
ljlubomora da me mine!
Mocé¢na gospa da mi ne da
ljutu svaiu, besnu srdnju

a na tdu na loznicu, 640

no da mirnu zastuje ljubav

i da braku pravu meru daje!
Druga strofa

Otadzbino, kto, rode,

bez vas nikad ne Zivela,

ni u bedi zlopatila,

ni u muci vek trajala, 645
teSke jade jadujir

U smrt, u smrt pre bih posla
no te dane dtekati

da bez doma budem svoga, 650
nigde goreg nema jada

no zavtaj izgubiti.

Druga antistrofa

Takav udes mi videsmo,

to od drugih ne doznasmo.
Svoje nemas postojbine, 655
nigde nikog nemas svoga,
da te tepti, da te blazi

usred muka neutolnih.

Bez milosti nestaloga

ko svog dragog ne postuje, 660
od srca mu krati kljee.

Nikad mio meni bio!

(Dolazi car Egej s pratnjom)

TRECA EPISODIJA
(TRECI CIN)

PRVA POJAVA
Egej, Medeja, Hor

EGEJ
Medejo, raduj se! Ta lepSim pozdravom



da I' prijatelje svoje iko pozdravlja!

MEDEJA
A'i ti sine Pandiona mudroga, 665
Egeju! Otkud ti u ovaj stize kraj?

EGEJ
Od starog pror@sta idem Febova.

MEDEJA
A Sta te krenulo ka zemlje srediStu?

EGEJ
Da pitam kako dece ja da dobijem.

MEDEJA
Oh, bozZe, vek bez dece zar joS vekujes? 670

EGEJ
Po bozjoj volji dosad bez njih ostadoh.

MEDEJA
A dal si zenjen ili ziviS sant&i?

EGEJ
Bez br&nog pristaniSta nisam ostao.

MEDEJA
Za decu, dakle, Sta ti Febo pree@

EGEJ
Ta mudrije no ljudski um Sto poima. 675

MEDEJA
A smem li ja da saznamdiebozije?

EGEJ
Zacelo! Treba za njih glava pametna.

MEDEJA
Sta kaza, dakle? Reci, akati smem.

EGEJ
Da ne smem grlo meSini odreSiti —

MEDEJA (prekidajdi ga)



Dok neSto ne stvoris il' nekud ne stignes? 680

EGEJ
Ne pre no sinskome stignem ognjistu.

MEDEJA
A Sta te nagnalo da ovde pristanes?

EGEJ
Sad Pitej caruje u zemlji trezensko;.

MEDEJA
Sin Pelopov i vrlo, kazu, pobozan.

EGEJ
I njemu mislim proroStvo da saopstim. 685

MEDEJA
Ta on je mudar, vesStak u tim stvarima.

EGEJ
I meni ratni od svih ponajdrazi drug.

MEDEJA
Pa sréno! Srcu svome Zelju ispuni!

EGEJ (Posmatrafiije pazljivije)
A Sto ti lice takvo, 6i podbule?

MEDEJA
Moj muz je, care, od svih ljudi najgori. 690

EGEJ
Sta velis? Obavesti me o jadu svom!

MEDEJA Uvredio me, a bez moje krivice.
EGEJ Sta &ini ti? Reci razgovetnije!

MEDEJA
U ku¢u novu doveo je banicu.

EGEJ
Sramotu takvu smede zar ddaru? 695

MEDEJA



Sad znaj: ko drag mu beSe, toga ostavi.

EGEJ
Da I voli drugu? Ili ti mu omrznu?

MEDEJA
Dabogme, drugu; vernost taj ne poznaje.

EGEJ
Da bes ga nosi kad je, velis, zlovaran!

MEDEJA
Naumio je carski zet da postane. 700

EGEJ
O, ko mucerku svoju dade, kazuj mi!

MEDEJA
Ta Kreont, vladar ove zemlje korintske.

EGEJ
Sad mogu da razumem tvoju nevolju.

MEDEJA
Oh, propadoh, i joS me gone odavde.

EGEJ
A ko te goni? Kraja nema jadu tvom. 705

MEDEJA
Car Kreont goni me iz zemlje korintske.

EGEJ
| Jason dopusta? Sramota i to mu.

MEDEJA

Doduse, r&u ne, al' Zeli u srcu. (Pada na kolena)
Tom bradom tvojom zaklinjem te, Egeju,

i kolenima Sto ih grlim kleeci, 710

oh, smiluj mi se, smiluj Zeni nesrej

i ne daj da se prognanica potucam,

no u svoj grad me primi k svome ognjistu.
A Zelju tvoju nek ti bozi ispune

i dece dadu, tebi st@ do smrti! 715

Jos ne znas kakvu sreovde susrete!
Ucini¢u bez dece da ne ostanes,



da otac budeS — znam ja za todijea

EGEJ

Tu ljubav, Zeno, voljan sam déinim,

a imam razlog: prvo, radi bogova, 720
a drugo: radi dece Sto je ol®BE.

Moj Zivot sav u Zudniji: otac postati.

O sebi to! A u moj ako stignes kraj,
pod mojim, to mi pravo, bes okriljem.
Tek toliko unapred moram deti:

iz ove zemlje ja te i@ voditi,

a sama ako jednom dvoruds mom,
tu zaklon im&es, i nikom ne dam te!
Iz ove zemlje sama sebidigut,

da nemam spora i sa prijateljima. 730

MEDEJA
Sve tako bie; re joS zato da mi das,
od tebe tad bih sve u redu imala.

EGEJ 5
Zar nemas vere? Sta ti brigu zadaje?

MEDEJA

Ta imam, ali Pelijini srodnici

i Kreont meni duSmani. Zakuni se 735
da néesS mene, zatraze li, predati!

EGEJ
Pa zaklinjem se Gejom, zrakom Sawim,
svim bogovima: sve Sttuh, odrzau.

MEDEJA Sad stani! Sta da tebe éa& nevere?

EGEJ
Sto druge kletvoprestupnike snalazi! 755

MEDEJA

Sad sréan put! Ta sve smo lepo svrsili.
Sto brze mognem, tvome graduttéu,
¢im pos'o svrSim, Zelje svoje ispunim.
(Egej odlazi s pratnjom u Trezei)

HOROVOPA
Nek Majin te prati bozanski sin,
dok ne stignes séao dvorima svojim, 760



i nek ti se voele ispune Zelje!
Ta videsmo sad,
ti bas si plemenitovek!

DRUGA POJAVA
Medeja, Hor

MEDEJA

O Dive, Pravdo i ti, zrge Helijev,

sad slavno svoje duSmane poléadir65
Ja, sestre, idem cilju putem utrtim,

i kaznu moji duSmani ispas&a

Jer ovagovek pristanisSte bezbedno

za sve mi nevolje i teSke namere.

Za njega ldi konopce privezéu 770

kad Paladinu tvrdom gradu pristanem.
(Kratka pausa; s prolenjenim glasom)
A sad¢u sve ti svoje r@& namere,

i ne poimaj za Salu Sto ti saopsStim.
Uputi¢u Jasonu jednu robinju

sa molbom da me joS jedared pohodi. 775
Kad daie. zboréu mu slatkim réima:

a sve je lepo, sve je mudro smisljeno,

i brak sacerkom carskom i moj odlazak,
pa kakva korist otud, kakva zamis'o!
Tek molim neka deca ostanu, — 780

u zemlji da ih tdinskoj ne ostavim,

da tu ih moji duSmani ismevaju,

no ¢erku carevu da varkom usmrtim.
Bajagi Sto mi deca ovde ostaju,

po njima, eto, Saljem dare nevesti: 785
od zlata venac i jos tanku haljinu.

Pa uzme li i na se metne ona ukras taj,
tad i njoj smrt i svakom ko se takne nje.
Carolijama takvim namaza dar.

(Kratka pausa; uzdise)

Al' tu ve¢, evo, moje ré& zapinju, 790

oh, jao meni, drugo delo tada ja
izvrSi¢u: ta porod svoj umaodu,

i nikog nema da ga od togcseva.

(Kratka pausa; s promenjenim glasom)
Kad kutu svu raskopam tako Jasonu,
tad idem, krvlju svoje dece gonjena, 795
iz ove zemlje kao straSna gresnica.
Nesnosljiv mi je, sestre, potsmeh dusmanski.



Nek bude! Nasto zivot mi? Ni stojbine,
ni kuée nemam, nigde od zla zaklona.
PogresSih onda kada éw ocinsku 800
napustih, tog Helena posluSavsi.re

Uz poma@ boZzju once sve to platiti.

Taj dece viSe ri@ Zive videti,

a nit'¢e decu ikakvu izroditi

sa novom nevom, jer i ona bednica 805
od mojih mdija ¢e bedno skatati.

Da niko ne smatra me slabom, neémom,
ni krotkom, takva nije moja priroda:

no straSna duSmanu i mila milima;

a takav zivot stie slavu najvéu. 810

HOROVOPA

Kad svoja nama namerenja poveri,
ja, sklona tebi, pazena zakone,
sad savetujem: taj ti pos'o ostavi!

MEDEJA
Ne mogu drugo! Tebi prastam takvi,re
ti ne znas jadi Sta su kakve trpim ja. 815

HOROVOPA
Oh, zeno, svoju decu smesS da usmrtis?

MEDEJA
To onog onde najvis&e ujesti.

HOROVObPA
A onda i ti Zzena najkukavnija.

MEDEJA

Nek budem! Svaka dalja uzaludna!re

(Dadilji)

Sad idi tamo i pozovi Jasona, 820

jer ti si meni u svem najodanija.

Da nisi otkrila mu Sto sam smislila,

i budi verna, ti si Zzena k'o i ja.

(Dadilja odlazi. Medeja se powiau pozadinu i de u kiéu da za suparnicu spremi
otrovne poklone)

TRECA POJAVA

Hor



TRECA STAJACA PESMA

HOR

Prva strofa Erehtidi od davnina éng
vi sinovi blazenih bogova, 825
s vaSe zemlje slobodne i svete,
koju duSman ne osvoji nikad,
najslavniju blagodat berete.
Vase nebo ponajvisSe vedro,
najsjajnija svetlost vas obliva, 830
u njoj zivot provodite ljupko.
Kako pesma kaze,

tu je nekad Harmonija plava
devet svetih izrodila Muza.
Prva antistrofa

Bistri Suste Kefisovi vali; 835
prica tee: Afrodita sama

obali mu jednom pristupila,
ciste vode tu je zabhitila,

i svu zemlju njome poskropila,
pa svez vetti zemljom poduhuje. 840
Ona vencem mirisavih ruza
svagda kiti svoju kosu bujnu,
pa nam, kako kazu,

Salje ljubav, drugarku mudrosti,
saradnicu svakoje vrline. 845
Druga strofa

| kako onda takav kraj

sa svetim svojim rekama,

Sto strancu daje zastitu

da primi¢edoubicu

i takvu strasSnu gresnicu? 850
Na iane d&e pomisli,

smrt kakvu skova pomisli!

Na kolenima, evo. sve

mi molimo, necini to,

ta porod svoj ne ubijaj! 855
Druga antistrofa

| otkud smelost u srcu

il" ouci otkud snaga ta

probosti srce detinje

u neizr&noj smelosti?

Kad decu okom pogledas, 860
zar tada da ne zagks?

Izvesti néeS nameru,

kad molbu njinu zé&ujes,



i srcem néesS prkosnim
da krvlju ruke omastis. 865
(Dolazi Jason pkaen dadiljom i stane pred Medeju koja izlazi iz&l

CETVRTA EPISODIJA
(CETVRTI CIN)

PRVA POJAVA

Hor, Jason, Medeja

JASON
Na poziv daoh. Ma da si mi duSmanka, to nije za me razlogedaaslusam Sto bes,
zeno, da mi kazes sad.

MEDEJA

Sad molim te, oprosti meni, Jasone,

Sto ono rekoh ti! Oprosti gnevu mom, 870
ta pravo je za nasu ljubav negdasnju.
(Promenjenim glasom)

Ja uzeh da se sa sobom razgovaram,

i sebi zamerih: ,,O ludo mahnita,

Sta kinjiS one Sto ti dobro svetuju,

i Sta se mraziS s ovim poglavarima 875

i s muzem, kad on tebi radi najbolje;

kud carev zet, tud joS i mojim sincima

on br&e d&e — Sta da gnev ne ustavim?
Zar ima zla kad dobro Salju bogovi?

Zar nemam dece? A zar ne znam jadnica 880
da ni kiée ni prijatelja nemamo."

Kad tako razmislih, ja bas ti uvideh

svu ludost svoju, srdnju svoju zaludnu.
Sad hvalim te i vidim da si razborit

kad rod nam takav ste. Samo luda ja! 885
U tvoju trebaSe dadem nameru,

da pomazem ti, btai odar pripremim,

i tvojoj da se verenici radujem.

(Kratka pausa; promenjenim glasom)
Medutim, takve smo ti — ri redi zlo —

mi Zene; ne vi&j mi milo za drago — 890
ni ludo&u na ludost ne odgovara,.
Odustajem i priznajem da promasih,



al' sada reSih ti da bolje bude sve.

(Okrene se vratima i stane dozivati decu)

O deco, deco, ostavite odaju dite mi!

(Deca dolaze iz kie s vaspit&em)

Oca pozdravite svog 895

i zagrlite! Stara omraza da prestane!

I, kao mati vam, pomirite se s njim!

Sad mir nek vlada, svaki utiSan je gnev.

Ded rukujte se!

(Padne joj na pamet strasna odluka)

Avaj meni, nesrée! Ta iznenada stari bol me spopade! 900
(Trudi se da produzi prethodnu misao; deca zagéigum
Ej deco moja, dokléete Ziva jos

ovako pruzat mile ruke? Kako sam

ja nesréna i na pla brza, plasljiva!

(Roni suze, ali ih Jasonu objaSnjava dijeX

Al' s ocem se pomirih, sda prekidoh

i nezno lice sad mi suza orosi! 905

HOROVObPA
| meni @&i suzama se zaliSe,
od ovog zla da &g samo ne bude!

JASON

Pa hvala, Zzeno, za to, ono opraStam;

ta pravo je da gnevom plane zengid

na muza kad on drugu Zenu zavoli. 910

Al' srce tvoje boljim putem okrenu,

i najzad uvide i bolju nameru,

a to i dolikuje zeni pametno;.

(Obrata se sinovima koje mu Medeja privodi)
A za vasu budénost, deco, otac vam

uz bozju pomé smotreno se postara. 915
Ta ja se nadam, vi u zemlji korintskoj

uz brau svoju prvi najzad bete.

Pa rastite mi, a sve drugo otac vas

na umu imée i milostivan bog.

Da vidim vas u punoj snazi mladosti 920

i jate no svi moji $to su duSmani!

(Cudi se vidéi da Medeja plée i da se okrenula)
A ti Sto bujne suze sada prolivas

i svoje natrag bledo lice okrenu,

zar nisi radosna Stodiemoje cu?

MEDEJA
Ta nista; tek na njihov udes pomislih. 925



JASON
Pa Sto za decom samo jecas, uzdises?

MEDEJA
NJih rodih ja; ti gaima ste pozele,
a strah me skoli dade srée imati.

JASON
Ta ne boj mi se! Sta¢a se briZljivo.

MEDEJA

Pa dobro. tvolim verova reima, 930
mi, Zene slabe, lako suze lijemo.

(S promenjenim glasom; pribraio)

Al' raSta sam na dogovor te pozvala,
vec¢ rekoh jedno, drugo sad poménu
Kad reSi car iz zemlje da me otpravi —
i za me, lepo vidim, to je najbolje, 935
da tebi i vladaru ovde ne smetam,

jer za me drze da sam dvoru duSmanka —
iz ove zemlje j&u s voljom oftéi;

al' decu nasSu da bi sam ti vaspit'o,
zamoli Kreonta da njih mi ne goni. 940

JASON
Ja ne znam dade pristati. No gledau.

MEDEJA
A ti naredi barem svojoj nevesti,
nek oca zamoli da decu ne goni!

JASON
To vrlo rado, — mogu je privoleti.

MEDEJA

Stvorenje zensko je k'o druge Zene sve. 945
U poslu tome i ja pomonudim ti.

Po deci héu da joj poSljem poklone —

a znaj, u svetu danas nema krasnijih, —
i peplos tanani i venac dani.

Al' brzo koja neka die dvorkinja 950

Sto brze amo da donese nakite!

(Jedna dvorkinja odlazi u ku)

Ah, sré&na li je, stoput si@a, presréna,
kad prvoga junaka dobi za muza



i stete nakit Sto ga nekad Helije,

mog oca otac, svojoj deci ostavi! 955
(Dvorkinja se vréa sa sjajnim poklonima i predaje ih Medeji, a opaijl
Sad prihvatite, deco, ove poklone

i carskojcerci, srénoj nevi podajte,

na njima née mane né nikakve!

A zasto, ludo, takvu zrtvu prinosis?
Zar mislis carska kta nema haljina 960
i nema zlata? Ostavi, ne daji to!

Jer znadem dobro: ceni li me nevesta,
re¢ moja vise vadie no blago sve.

MEDEJA

(Zivo i emfatino)

Ne zbori! Pokloni — i bogu prijatni,

a zlato moze viSe no sto razloga. 965
(Pokazujéi na carski dvor)

NJu sréa pomaze! NJu sada dize bog!

| ona vlada! A za dge spasenje

svoj zivot d&u, nekmo I' zlato zezeno!
(Ponovo obréajwéi se deci)

Nu, deco, u dvor carski sada idite,
umolite se novoj nevid@voj, 970

a gospi mojoj, ostanak da odobri,

i dajte nakit, ali dobro pazite,

u svoje ruke neka primi poklone!

Potrite i sve mi sréno svrsite,

pa majci o svem dobar glas donesite! 975
(Jason i deca ptana vaspitéem odlaze; Medeja se povial pozadinu, a hor zapeva
pesmu)

DRUGA POJAVA
Hor
CETVRTA STAJACA PESMA

HOR

Prva strofa

Zivotu se detinjem vide ne nadam,
deca, eno, pravce &@ propast idu,
neka od njih prima Wezlatani venac,
prima jadna sudbu svoju,

eno, na kosu plavu venac ése980
smrtonosni

sama rukama svojim.



Prva antistrofa

Lepota i mdiski sjaj zave&e nju
da uplete venac i peplos afay
al' ¢e brzo nakitom sjati pod zemljom, 985
sad u takvu p&& zamku,

ona udesu crne smrti hita.

O jadnice,

tom zlu nées utéi!

Druga strofa

O jadnte, nesrénice, 990
gordi carev domazete,

ti ne vide kako deci

propast spremas, i jos vodis

u smrt groznu svoju nevu;
sretu minu, zlosrénice! 995
Druga antistrofa

Muku tvoju s tobom mgim,
nesrénice roditeljko,

Stoc¢eS decu usmrtiti

zbog svog odra prezrenoga,
jer ih tebi on ostavi 1000

pa se s drugom grli ljubom.
(Vaspita se vrga sa decom iz carskog dvora)

PETA EPISODIJA

(PETICIN)

PRVA POJAVA

Vaspita s decom, Medeja, Hor

VASPITAC

Cuj, gospo! Deca ovde mogu ostati!

| verenica primi dare u ruke

sva radosna, i s decom sklopi mir.
Glel

Sto stoji$ tuzna kad te saeozari? 1005
I lice svoje zaSto nazad okrenu?

| Sto se izveStaju ne radujeS mom?

MEDEJA
Ah, lele!



VASPITAC (iznenaeno)
Taj lelek izveStaju mom ne puli

MEDEJA
Ah! Opet lele!

VASPITAC
Zar ti javih nesréu
za koju ne znam? Nagrada mi propade? 1010

MEDEJA (ne gledajti ga)
Sto javi, javi! Ja te ne prekoravam.

VASPITAC
Sta spusti &? Zasto suze prolivas?

MEDEJA
E moram, staie, plakati; ta bogovi i moja zta sve to tako smisliSe.

VASPITAC
Ne kloni! JoS i tebe deca vrédi. 1015

MEDEJA (Misleii na smrt svojih neprijatelja i svoje dece)
Al druge precu ja im jadna vratiti.

VASPITAC (Ne shvatajéi tamni odgovor Medejin)
Sto decu ostavljas — ti nisi jedina,
acovek smrtan mora jade snositi.

MEDEJA

Da, snosiu ih. — Vodi decu u kéu

i daj im sve Sto treba k'o i svaki dan. 1020
(Vaspita odlazi; Medeja zaustavi decu)
O deco, deco, sad imate zji

i kuéu, gdecete mi otsad Ziveti

od jadne majke odvojeni vito.

A ja u tudu moram zemlju krenuti

pre nego sk@aa vasu st dacekah 1025
i pre no kupalo i vaSe neveste

i odar okitih i uzdih buktinje!

Oh, nesréne li mene s moga prkosa!
Badava, deco moja, ja othranih vas,
badava patnje, zalud teski trudovi 1030
i straSne muke dok sam ja vadaka.

A nekada ste bili moja nada sva:



kad klonem, vicete mi negu pruziti

i, poSto umrem, lepo me sahraniti

na zavist svetu! Zbogom, slatke brige, sad 1035
i zbogom, nade moje! Bez vé&smeran

i gorak, prazan meni zZivot ostaje.

Ni vaSe drage®, kada uiete

u drugi zivot, née majku gledati.

(Kratka pausa; deca posmatraju majku)
Oh, lele! Sto me, deco, tako gledate? 1040
Sto smesite se meni smeskom poslednjim?
Oh, Statu jadna?

(Obr&ata se horu)

Snaga, sestre, izda me

¢im pogledam u sjajnec¢odetinje.

Ne mogu! Zbogom, odluke vi ptasnje!
Povesgu, ipak, decu svoju sa sobom. 1045
Zar oca im da kaznim njinom neéoen

i na se tim da dvostrulemer navalim?

Ne, ne, to nikad ri@! Zbogom, odluke!
(Zamisli se)

Al' Sta mi je? Zar potsmeh joS dacg&am
bez odmazde kad pustim svoje duSmane? 1050
Ohrabriti se moram! Kukavno je to

za takvim neznostima Sto se zanosim!
Unutra, deco, idite!

(Obrata se horu)

Ko ne sme tu

da gleda kako takvu zrtvu prinosim,

nek ide dalje! Moja ruka ne ds. 1055
(Trgne se; kratka pausa)

Ah, ah!

Ne, srce moje, necini samo to!

Postedi decu svoju, srce nesre!

| kad ne Zive sa mnom, opet &ma sam!
(Kratka pausa; gleda decu, pa se opet trgne)
Ne, svih mi mranih osvetnika Hadovih,

to ne smem ja dopustiti da duSmani 1060
na mojoj deci srdnju svoju iskale!

E, onda — mreti moraju; kad moraju,

od mene smrt im, ja sam njih i rodila.
SvrSetak takav je, tu nema izlaska!

Vec¢ venac je na glavi, i u haljini

sad gineterka careva, to dobro znam.
(Okrene se deci)

Sad napred, ja ¥adem stazom najtezom,

a ove, decu, posia na tezu jos.



Sa decom svojom ltéa da se oprostim!

Na poljub, deco, dajte majcidgice’ 1070

(Grli decu, ljubi ih i pl&e)

O ruke premile, o slatke glavice,

o dragi stase, krasno lice detinje!

Pa sréni da ste — onde! Ovde otac vam
sve ugrabi. O slatki zagrljaju ti,

0 nezno telo, slatki dase detinji! 1075
(Kratka pausa)

Oh, idite, oh, idite! Ne mogu ve

da gledam vas, jer jad me savlada.

Ve¢ vidim kakva mislim zla dadinim,

al' strast je pobednik nad mojim razborom,
a strast je ljudma izvor jada nagie! 1080
(Deca odlaze, a Medeja u dnu pozornice gleda pre
la gradu ¢ekujwti vesti o posledicama svoga
darivanja.)

DRUGA POJAVA
Hor

HOR

Prvi sistem

U razgovor umnijcesto vé zaioh

i stadoh da sporove reSavam teze,
joS teze no zenskoj Sto paliglavi

da njima se bavi.

Al'i nas bozanska obdari Muza, 1085
te i mi za mudro& ceznemo svakom;
ne tezimo sve, al' ipates nai

u stotini Zena da ponekedee

uzivaju milost svestenih Muza.

Drugi sistem

Pa mogu da kazem: koji od ljudi 1090
ne imaju nikakva znanja ni dece,

njih sr&a dopada bolje no one

Sto rodiSe decu.

Jer onaj ko nema dece i ne zna

da I' deca mu Zive na veliku radost 1095
ni da I'¢e mu teSku doneti zalost,

taj ne zna za patnje i muke.

Tredi sistem

A onaj ko od srca poroda ima

i slatka mu pilez po kii tr¢i,

tog svagdasnje teSke satiru brige, 1100



da telo i duh im odgaji lepo

i nasusna da im namakne hleba;

a da lice biti loSa il' dobra,

to ni jedan otac ne moZe znati.

Cetvrti sistem

A Sto je od svega najbolnije sada, 1105
izjavi¢u najzad ljudima svima:

jer nakupe I' svega Sto zadutreba,

i deca se lepom okite snagom

i ¢ojstvom i junastvom opasu svakim,
njih sudbina tada snalazi preka 1110

i cvetnu im decu odnosi u Had.

Ta zaSto li samo uz ostale jade

jo$ i tu od sviju najvéu muku

bozanstvo ljudima dade

za svojom da milom ridaju decom? 1115

MEDEJA

(Priblizavajiti se horu i gledajti prema carskom dvoru)
Vec¢ dugo, drage sestre, ovéiekam ja

dacujem Sta odande sr@ donosi.

Ve¢ vidim, eno, jedan sluga Jasonov

ka nama hita; on je silno zaduvan,

nagovesta nam neku novu nésrel 120

(Dolazi sluga Jasonov)

TRECA POJAVA
Medeja, Glasnik, Hor

GLASNIK

Oh, strasno delo stvorila si— Nedelo,
Medejo! Bezi sad, ne razmisljaj

da I' brzim brodom, kolima il' peSice!

MEDEJA
Sta dogodi se to da moram bezati?

GLASNIK
Izdahnula je mlada neva owsgs 1125
i s njome otac Kreont s tvojih rdiga.

MEDEJA
Bas lepu vest mi donese, i otsada
moj biceS dobrotvor i dragi prijatel,.



GLASNIK (zaprepa&eno)

Sta zbori$? Jesi I' pri sebi il' pobesne?
VeseliS se, a carsko tako zatre ognjiste, 1130
ni straha nemas d&s za to stradati?

MEDEJA

Na takve réi ja bih znala odgovor,

al' nemoj, prijatelju, tako brzati,

no reci kako stradase. Sto¢vgad
pretrpeSe, to za me radost silnija. 1135

GLASNIK

Kad ono tvoja oba sinaioSe,

sa ocem joS, u nevestine odaje,

tad i nas, roblje, s vaSeg zla Sto patismo,
obuze radost, jedno drugom Saptasmo
da ti i muz tvoj razdor prekidoste svoj; 1140
pa jedno ruke, drugo plave glavice
izljubiste. Ja i sam, prepun radosti,

za decom zdoh ¢ak u zenske odaje.

A gospa Sto je mesto tebe sluzimo

joS pre no tvoje sinove Sto sagleda 1145
na Jasona tek nezan pogled upravi,

a zatim brzo svojed zaklopi

i belo lice krenu onda na stranu,

jer ne bi pravo joj Sto decaioSe.

A tad je muz tvoj stade umirivati, 1150
pa re&e: ,Nemoj da si dragim duSmanka,
utiSaj gnev, okreni glavu ovamo, —

ko muzu tvome drag, i tebi neka je;

a primi njihov dar i moli oca svog

za ljubav meni da tu decu ne goni!" 1155
Kad nakit vide, presta svaka nemilost,
obeta sve, i tek Sto otac odie

sa decom svojom, ne daleko 6c&u

a ona haljinu obte vezenu,

pa uvojke pod zlatni venac podvije 1160
i kosu dotera pred sjajnim zrcalom,
beZivotnoj se slici svojoj smeSe

Sa stoca potom usta, geeodajom,
dodirujui zemlju nogom prebelom,

sva sréna s poklona, pa staje na prste 1165
i sa svih strandesto sebe ogleda.

(Kratka pausa; promenjenim glasom)

Al' potom prizor dogodi se uzasan:
pobledi sva, pa ustuknuv, povede se,



svim telom zadr&, i jedva stize joS

na stolicu da padne — na tle umalo. 1170
A neka stara tada ¢e sluskinja

da Pan se mozda srdi ili drugi bog,

pa lelekne, dok najzad nevu ugleda:

iz usta bela penade joj, a zenice
prevrnule se, nigde krvi jedna kap. 1175
| straSna potom zaori se kuknjava,

te jedna odmah atru dvor Kreontu,

a diuga Opet novome mladozenii

da jave kakvo zlo se nevi dogodi.

Od silne zurbe po svoj kututnjava. 1180
(Kratka pausa; predahne)

I ne bi t&eci ni peSak najbrzi

prevalio na trkaliStu pletra Sest,

kad bezglasna i zatvorenikij

zajei silno, pa se jadna povrati.

Ta dvostruka je beSe snasSla nevolja: 1185
iz njena zlatnoga na glavi upletka
cudnovat liznu plamen ognja razornog,
a tanko ruho, tvoje dece milosta,
izjedaSe joj nestmici neznu put.

Sa stoca sk da se spase od vatre, 1190
i glavom stade tresti tamo ovamo

da strese venac s kose; ali zalud sve,
jer zlato s kosom be&®rsto spojeno,

Sto jae trese, dvaput §aliznu plam.

Tad na tle klonu savladana nesmn. 1195
Sem oca v&je niko ne bi poznao:

gde behu &, ne moze se poznati,

ni crte lica ubavog; tek s temena

krv s ognjem pomeSana niz nju kapaSe.
K'o suze s jele, put joj suzi s kostiju, 1200
a sve zbog tvojih niga nevidljivih.

Da strasne slike! Niko da je dodirne,

jer njena sudba — svim&iteljica.

(Pausa, predahne)

Tad otac jadni, ne znajunesréu,
odjednom de, mrtvom telu pripade, 1205
pa odmah zarida i telo zagrli

i ljube¢i ga kuka: ,Dete nesteo,

ta koji bog te tako straSno usmrti

i osiroti mene, neopojan grob?

Ah, s tobom, jadnéerce, da me primi smrt!" 1210
Kad zac¢as prestade od @a, kukanja,

i htede telo podignuti statko,



prilepio se, kao brsljan dafini,

odelu njenu; strasSno nasta rvanje:

on hate da se uspravi na kolena, 1215

al' ona stisnula, on rad bi na silu,

pa staro telo kidaSe sa kostiju.

A najzad presta — duSu pusti zlogrix.

Od jadna starca ¢a beSe nes¢a.

Sad mrtvi leze —éerka, kraj nje otac njen. 1220
To grbzno zlo za grbznikezne suzama.
(Kratka pausa; promenjenim glasom)

Sta tebeeka, ne marim da govorim;

ti sama ziédeS da se kazni uklonis.

(Okrene se od Medeje, gledajturobno preda se)
Coveka smatram senkom ne sad prvi put; 1225
ja smelo mogu &: oni ljudi bas

za mudre Sto se drze, mere svaki) re

pokazuju se k'o budale najee

Na svetu niko blazenstva ne postize;

ko ima blaga, zlata, on je graji

no drugi ljudi, ali blazen nikada! 1230

(Glasnik odlazi)

CETVRTA POJAVA
Medeja, Hor

HOROVObPA

Bas mnoge jade demon danas navali

na Jasona, a sve se zbi po zasluzi.

Tvoj udes zalim, jadnéerko careva,

u carstvo moras odlaziti Hadovo

za Jasona Sto htede da se udomis. 1235

MEDEJA

(Polagano priblizujéi se horu za nekoliko koraka)
O sestre, sad mi joS preostade Sto pre
da decu smaknem pa da bezim odavde.
oklevanjem da ne bih decu predala

na klanje drugoj ruci nemilosnijoj.

Kad ipak, ma Sta bilo, mreti moraju, 1240
od mene smrt im, ja sam njih i rodila.
Oruzaj mi se, srce! Sta da oklevam

to strasSno, nuzno zlo da odmabh izvrSim?
Ded, jadna ruko moja, hrabro zgrabidna
pa hitaj cilju Zalosnog Zivota svog! 1245
Ne dr&i sada i na decu ne misli



ni da ih ljubljasSe ni da si majka im!

Zaboravi ih bar za ovaj kratki dan,

pa posle pl&! Ubicu ih, istina,

al' mila behu meni — majci nesreoj! 1250

(Odlazi brzo u ktu da izvede svoj osvetni plan,

a hor u dubokom uzldgenju otp@&ne pesmu, nemajiu
snage da Medeju sgiieod cedomorstva)

PETA POJAVA
Hor
PETA STAJACA PESMA

HOR

Prva strofa

O ¢uj me, Zemljo! Pogledaj,
presjajna zrako Sueva,

na ovu Zenu bednicu,

pre nego decu pobije!

Tvoje su seme zéano, 1255
ne daji krvi bozije

da ljudska ruka proliva!

Spreii je, bozja svetlosti,
krvnicu izgnaj iz ke,

osvetna strast je zaslepi. 1260
Prva antistrofa

Zalud si decu rodila,

zalud se za njih nida,

a Simplegade ostavi,

klisure mrke, neljupke!

Kakva te srdnja zahvati, 1265
zasto li radost mainu
ubistvom straSnim zameni?
Ta kletva svakog sustize

ko bliznjem Zivot uzima.

Od boga jad mu na ku. 1270
(Kratka pausa; zalje se dgji vrisak iz kuwte)

PRVO DETE (u ki)
Ah! Sta¢u? Kakocu se spasti od majke?

DRUGO DETE (u ki)
Ja ne znam, braco dragi! Propadosmo sad!

HOR



Medustrofa

Cujes li vrisak detinji?

Ah, smela Zeno, jadnice!

Da uiem u dvor? Mozda bih 1275

joS mogla spasti decu!

(Hor se priblizuje vratima, ali pred njima stane)

OBA DETETA (u ki)

(Posto situla reéi hora)

Ah, boze, u pomd Ta posledn;ji jgas!
Vec blizu nas je potegnuti nia

HOR

Druga strofa

Jadnice, kamen, gvéeé si

kad svoju decu denu 1280

sad svojom rukom ubijas!
Treca strofa

Za jednu Zenu samiwh

Sto deci zivot oduze,

za Inu bogom mabhnitu,

posto je Hera izagna. 1285
Treca antistrofa

Pade u tamu ludila,

degicu uze sa sobom,

s hridi se baci u more,

zajedno s decom pogibe.
Druga antistrofa

Ima li iSta strasnije? 1290

O Zenski odre bola pun kolike jade zadade!
(Jason s pratnjom Zurno dolazi)

EKSODA

PRVA POJAVA
Jason, Hor
IZLAZNA PESMA
JASON

Ej, Zene pored vrata 5to tu stojite.
je I'joS unutra pakosnica krvnica,



Medeja, ili krenu vé u bezanje? 1295

(Ne cekajwi odgovor, gledajéi na kitu)
Tek onda kad bi pod zemlju se sakrila,

il" krilima u etar digla visoki,

umakla bi da odmazda je ne stigne.

Zar misli ona: kad vladare usmrti,

da bez kazne iz dvora moZze péi?el300
(Obraajwei se horu; promenjenim glasom)
Al' nije za nju, strah me samo za decu;

ta njojc¢e platit oni Sto ih ucveli,

dotrcah tek da deci zivot gavam,

da carski rdaci ne ¢ine im Sto

za odmazdu, Sto mati carsku proli krv. 1305

HOROVODPA
O nesrénice, jade sve i ne slutis, jer ne bideae r&i zborio!

JASON
Sta rée to? | mene zar da ubije?

HOROVObPA
| tvoju decu ruka ubi majna.

JASON
Ah! Sta to zborisS? Ti me, Zeno, ubijas! 1310

HOROVODPA
Ti dece viSe nemas, o tom razmisljaj!

JASON
Pa gde ih ubi? U ldil' napolju?

HOROVODA
Otvori vrata! Decu mrtvu vides!

JASON (Zestoko drmagii zatvorena vrata)

Ded brze, sluge, kiftanicu kidajte!

Obijte vrata dvojako da vidim zlo: 1315

mrtvace opl&éem, a njoj da platim smrt!

(Sluge potée vratima. Medeja se pojavi u visini
iznad kite na kolima s mrtvom decom pored sebe.
U kola su upregnuti krilati zmajevi)

DRUGA POJAVA

Hor, Jason, Medeja



MEDEJA

Sta lomi$ tu i vrata dize$ polugom,

i trazisS leSeve i mene krvnicu?

Napusti napor taj! A trebam li ti ja,
govori! Rukom ti me viSe ne dirnu. 1320
Moj ded mi, Sunce, ova kola pokloni,
k'o jaku zastitu od ruke duSmanske.

JASON

O nakazo, o Zeno od svih najmrza

i bogu, meni, svemu rodu ljudskome!

Na svoju decu smede zar da trgne$ 325
NJih sama rodi, pa me bez njih ostavi.

Kad izvrsi to delo najuzasnije,

zar smeS da gledas Suncu, Zemljki?o

Oh, ne bilo te! Sada vidim! Bejah slep

iz zemlje kad sam doveo te varvarske 1330
u dom helenski, — tebe, takvo grdilo,

Sto oca izdade i zemlju hranilju,

i zato meni sad se svete bogovi.

Kraj ognjiSta si brata svoga ubila

pre nego Arga primi te lepokljuna. 1335
Tim otpcte, a kad se za me udade

i decu izrodi mi, ti ih unisti

iz osvete Sto loznicu ti ostavih.

Od Helenki to ne bi mogla nijedna,

ispred njih tebi ja &inih time ¢ast 1340

za Zenu Sto te uzeh — Zalost, nésre
Cudovidte si, ali Zena nisi ti,

jos strasnija si nego Skila tirsenskal

Al' da te grdim hiljadama pogrda,

ne vredi kad je drskost s tobonmiema. 1345
Pa odlazi, rugobo ti€edomorko!

A ja ¢u svoju sudbu oplakivati

Sto i ne ubrah ploda braka novoga,

a nit' se svoje dece Zive nagolih;

izrodih, negovah, pa sad izgubih sve! 1350

MEDEJA

Na takve réi dug bih dala odgovor

kad ne bi znao sam Div, otac svevisnji,
Sta za te stvorih, @m dug ti oduzi.

Al' ti mi neceS odar moj ukaljati,

ni slasti piti, meni se potsmevati, 1355
ni ¢erka careva, ni Kreont, punac tvoj,



u bedu goniti me, a bez osvete,

A volja li te, zovi me¢udovisStem

ilI' zovi jo§ i Skilom Mora Tirsenskog!
Ta za srce te, kako treba, ujedoh! 1360

JASON
| sama patiS, sa mnom delis nésre

MEDEJA
Al manji jad je kad me ti ne ismevas.

JASON
Ah, deco, vasa majka beSe nemajka!

MEDEJA
Ah, deco, vas ubica otac pritvorni!

JASON
Zacelo, moja desnica ih ne ubi! 1365

MEDEJA
Al' tvoja bez@nost i tvoja preljuba.

JASON
Rad odra svoga morade ih ubiti?

MEDEJA
Zar mislis da je to za Zenu malen bol?

JASON
Za razboritu, al' na tebi sve je zlo.

MEDEJA
(Pokazujgi na mrtvu decu u svojim kolima)
Gle, njih ti nema, — to te sada razdire. 1370

JASON
Za tebe sad su oni dusi osvetni.

MEDEJA
Ta znaju bogovi ko najpre sagresi.

JASON
O, dobro poznaju bar tvoju mrskud.

MEDEJA



Pa mrzi me! Na svaku gadim ti s&re

JASON
A ja na tvoju, zavrSetak &8 lak. 1375

MEDEJA
Sta h@es, dakle? | ja bih da zavrSim.

JASON
Daj decu da pogrebem i da ofzan!

MEDEJA

To nikad! Odnéu ih ja na Herin breg,

u svetom lugu sama ih sahréani

da humku njinu ne raskopa duSmanin 1380
ni tela da im skrnavi! Uveésl joS

u zemlji Sisifovoj sveti sw&anik

i Zrtve joS, za otkajanje greha mog.
(Pokazujgi u daljinu)

A sama odlazim u Erehtejev grad.

Tu primice me Egej, Pandionov sin, 1385
a ti u bedi skotaj, kako zasluzi;

po glavi Argin zviznie te olupak,

kad brak se nama tako gorko zavrsi.

JASON
Nek poklane dece satre te Kletva
i Pravda, gonilja krvi! 1390

MEDEJA
Ta ni bog ni demon e tecuti kad prevari Zenu i zakletvu zgazi!

JASON
Uh, sram da te budéedomorko gadna!

MEDEJA
Povuci se u dvor i zenu sahrani!

JASON
Ta idem, ali bez d#ce svoje. 1395

MEDEJA
Kad u starost des, plakées vise!

JASON
O premila deco!



MEDEJA
Maijci, ne ocu!

A zasto ih ubi? Da ojadim tebe.

JASON
MEDEJA

JASON
O daj da jos jednom zagrlim decu,
da njihova slatka poljubim usta! 1400

MEDEJA
Gle, sada ti mila, sada ti slatka, a onda ih otera.

JASON
Tako ti boga,
daj bar da im nezno dodirnem telo!

MEDEJA
To ne moze biti! Uzalud zboris!

JASON (gledajti u kebo)

O ¢ujes li, Dive, kako me goni 1405

i kako me mudi prokleta zena,
¢edomorka ova i lavica besna?
(Obratajwi se Medeji koja se udaljuje)
Al' koliko smednem i koliko mogu

u platu prizivatu bogove visnje

nek vide kako mi sinove ubi 1410

i ne das mi da ih se dotaknem jadan,
da njihova mrtva sahranim tela.

O, da ih nikad ni rodio nisam

kad tvoja ih, eto, posmica ruka!l
(Zamukne u dubokoj Zalosti. Medej&ézne)

TRECA POJAVA
Horovaia

HOROVOPA

Olimpljanin Div je svugde gospodar. 1415
A bogovi daju Sto ne sluti niko;

kad tvrdo se nada$, nada te izda;

gde nade i nema, bog pomaze i tu.



| ovo se dogodi tako.
(Hor polagano odlazi)



